HEADSPACE GAUGES - GO - CLYMER 357 MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before
firing. Gauges are etched with “Go” or “No-Go” and caliber/gauge name for easy

identification. Both Forster and Clymer gauges are made to SAAMI specs. I . n I s I

Attributes

Name: CLYMER 357 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100380

Mfr. No.: GO357MGN

Cartridge: 357 Magnum,38 Special

Style: Go Gauge

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Lange des Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu
testen. Die ordnungsgemaRe Verwendung dieses Messgerats ist entscheidend fir ein sicheres und effektives
SchieRBerlebnis. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und allgemeine Richtlinien, um dir zu
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Messgerat verwendest.

® Mach dich mit dem Messgerat und seinen Funktionen vertraut, bevor du es benutzt.

® Verwende das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck, ndmlich zur Messung des Headspace in
Feuerwaffen.

® Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelméRig das Messgerat auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschéadigt ist.

® Stelle sicher, dass das Messgerat in einem gut beleuchteten Bereich verwendet wird, um Fehler bei der
Messung zu vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

® Verwende das Messgerat beim Einsetzen eines neuen Laufs, um eine enge und prazise Kammer zu
Uberprifen.

® Achte darauf, dass die Messgerate mit "Go" oder "NoGo" gekennzeichnet sind. Verwende das richtige
Messgeréat fur deine Feuerwaffe.

® Vermeide die Verwendung des Messgerats mit Patronen, die nicht in den Produktspezifikationen aufgefuhrt
sind.

® Bewahre das Messgerat in einem schitzenden Etui auf, um Beschadigungen zu vermeiden und die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

® Versuche nicht, das Messgerét in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und das Messgerat.

2. Messung des Headspace:

® Fihre das GoMessgeréat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® SchlieRe vorsichtig den Verschluss auf dem Messgerat. Er sollte sich vollstdndig und ohne Widerstand
schliel3en.

® Wenn der Verschluss sich nicht schlief3t oder schwer zu schliel3en ist, ist der Headspace zu kurz.

® Entferne das GoMessgerat und setze das NoGoMessgerét ein.

® Schlie3e den Verschluss auf dem NoGoMessgerét. Der Verschluss sollte sich nicht vollstandig
schlieRen. Wenn er das tut, ist der Headspace zu lang.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Messgerat nach der Messung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerat gemal3 den ortlichen Vorschriften.

® Wenn das Messgerat Uber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo
anwendbar, zu recyceln.

® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel
wende dich bitte an die zustandigen Behérden oder konsultiere einen qualifizierten Feuerwaffenexperten.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung der Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel zu gewdhrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Details.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. This product is designed to
help you accurately measure and test the length of the chamber in your rifle. Proper use of this gauge is essential for
ensuring a safe and effective shooting experience. This guide provides important safety instructions and general
guidelines to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.

Familiarize yourself with the gauge and its functions before use.

Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure headspace in firearms.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Ensure that the gauge is used in a welllit area to avoid errors in measurement.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the headspace before firing a used gun to ensure safety.

When chambering a new barrel, use the gauge to verify a tight and accurate chamber.

Be aware that gauges are marked with “Go” or “NoGo” indicators. Use the correct gauge for your firearm.
Avoid using the gauge with cartridges that are not listed in the product specifications.

Store the gauge in a protective case to prevent damage and ensure longevity.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and the gauge.

2. Measuring Headspace:

Insert the Go gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt on the gauge. It should close fully without resistance.

If the bolt does not close or is difficult to close, the headspace is too short.

Remove the Go gauge and insert the NoGo gauge.

Close the bolt on the NoGo gauge. The bolt should not close fully. If it does, the headspace is too long.

3. PostUse:

® After measurement, clean the gauge to remove any debris or residue.
® Store the gauge in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® |f the gauge is damaged beyond use, consider recycling any metal components where applicable.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel,
please reach out to the appropriate authorities or consult with a qualified firearms expert.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience when using the Go Clymer 357
Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank
you for your attention to these important details.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GAUGE
HEADSPACE GO CLYMER 357 MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir el Gauge Headspace Go Clymer 357 Magnum. Este producto esta disefiado para ayudarte a
medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu rifle. El uso adecuado de este gauge es esencial para
garantizar una experiencia de disparo segura y efectiva. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes y pautas generales para ayudarte a usar el producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el gauge.

Familiarizate con el gauge y sus funciones antes de usarlo.

Usa el gauge solo para su propésito previsto, que es medir el headspace en armas de fuego.

Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el gauge en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Aseglrate de usar el gauge en un area bien iluminada para evitar errores en la medicion.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada para garantizar la seguridad.
® Al acoplar un nuevo cafién, utiliza el gauge para verificar que la recaAmara esté ajustada y sea precisa.
® Ten en cuenta que los gauges estan marcados con indicadores “Go” 0 “NoGo”. Usa el gauge correcto para tu

arma de fuego.

® Evita usar el gauge con cartuchos que no estén listados en las especificaciones del producto.
® Almacena el gauge en un estuche protector para prevenir dafios y asegurar su longevidad.
®* No intentes modificar o alterar el gauge de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne todas las herramientas necesarias y el gauge.

Medicion del Headspace:

® Inserta el gauge Go en la recamara del arma de fuego.
® Cierra suavemente el cerrojo sobre el gauge. Debe cerrarse completamente sin resistencia.
® Sij el cerrojo no se cierra o es dificil de cerrar, el headspace es demasiado corto.
® Retira el gauge Go e inserta el gauge NoGo.
® Cierra el cerrojo sobre el gauge NoGo. El cerrojo no debe cerrarse completamente. Si lo hace, el
headspace es demasiado largo.
Postuso:

® Después de la medicion, limpia el gauge para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el gauge en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el gauge de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el gauge esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar cualquier componente metdlico donde sea

aplicable.
No deseches el gauge en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Gauge Headspace Go Clymer 357 Magnum, por favor
dirigete a las autoridades correspondientes o consulta con un experto calificado en armas de fuego.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el Gauge
Headspace Go Clymer 357 Magnum. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas.
Gracias por tu atencién a estos detalles importantes.



Jauges Espace Libre Go Clymer 357 Magnum Go
Gauge Headspace Gauge Steel Instructions de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Ce produit est congu pour
vous aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation correcte de
cette jauge est essentielle pour garantir une expérience de tir shre et efficace. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives générales pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Familiarisezvous avec la jauge et ses fonctions avant utilisation.

Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer l'espace libre dans les armes a feu.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la jauge pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne I'utilisez pas si elle
est endommageée.

Assurezvous que la jauge est utilisée dans un endroit bien éclairé pour éviter les erreurs de mesure.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Veérifiez toujours l'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion pour garantir la sécurité.

Lors du montage d'un nouveau canon, utilisez la jauge pour vérifier que la chambre est serrée et précise.
Soyez conscient que les jauges sont marquées avec des indicateurs "Go" ou "NoGo". Utilisez la jauge
correcte pour votre arme a feu.

Evitez d'utiliser la jauge avec des cartouches qui ne sont pas listées dans les spécifications du produit.
Rangez la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages et assurer sa longévité.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et la jauge.

Mesurer I'Espace Libre :

Insérez la jauge Go dans la chambre de I'arme a feu.

Fermez doucement la culasse sur la jauge. Elle doit se fermer complétement sans résistance.

Si la culasse ne se ferme pas ou est difficile a fermer, I'espace libre est trop court.

Retirez la jauge Go et insérez la jauge NoGo.

Fermez la culasse sur la jauge NoGo. La culasse ne doit pas se fermer compléetement. Si elle se ferme,
I'espace libre est trop long.

Apres Utilisation :

® Aprés la mesure, nettoyez la jauge pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec.

Instructions d'Elimination



Eliminez la jauge conformément aux réglementations locales.
Si la jauge est endommagée audela de I'utilisation, envisagez de recycler les composants métalliques si

applicable.
®* Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation de la
jauge Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
directives fournies. Merci de préter attention a ces détails importants.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile. Un uso corretto di questo
gauge € essenziale per garantire un'esperienza di tiro sicura ed efficace. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e linee guida generali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Familiarizzati con il gauge e le sue funzioni prima dell'uso.

Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto, che &€ misurare I'headspace nelle armi da fuoco.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il gauge per segni di danni o usura. Non utilizzarlo se danneggiato.
Assicurati che il gauge sia utilizzato in un‘area ben illuminata per evitare errori di misurazione.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlla sempre I'headspace prima di sparare con un‘arma usata per garantire la sicurezza.
® Quando camerando una nuova canna, utilizza il gauge per verificare una camera stretta e precisa.

Fai attenzione che i gauge siano contrassegnati con indicatori “Go” o “NoGo”. Utilizza il gauge corretto per la
tua arma.
Evita di utilizzare il gauge con cartucce che non sono elencate nelle specifiche del prodotto.

® Conserva il gauge in una custodia protettiva per prevenire danni e garantire longevita.

Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari e il gauge.

Misurazione dell'Headspace:

Inserisci il Go gauge nella camera dell'arma.

Chiudi delicatamente il bullone sul gauge. Dovrebbe chiudersi completamente senza resistenza.
Se il bullone non si chiude o é difficile da chiudere, I'headspace €& troppo corto.

Rimuovi il Go gauge e inserisci il NoGo gauge.

Chiudi il bullone sul NoGo gauge. Il bullone non dovrebbe chiudersi completamente. Se si chiude,
I'headspace é troppo lungo.

PostUso:

® Dopo la misurazione, pulisci il gauge per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali.
Se il gauge & danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo di eventuali componenti metallici dove applicabile.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Go Clymer 357 Magnum Go Gauge
Headspace Gauge Steel, ti invitiamo a contattare le autorita competenti 0 consultare un esperto qualificato in armi da
fuoco.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'uso del Go Clymer 357
Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le linee guida fornite.
Grazie per la tua attenzione a questi dettagli importanti.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdc w doktadnym mierzeniu i testowaniu dtugosci komory w Twoim karabinie. Prawidtowe
uzycie tego wskaznika jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i skutecznego doswiadczenia strzeleckiego.
Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa oraz ogélne wytyczne, ktére pomogg Ci korzystac z
produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

Zapoznaj sie z wskaznikiem i jego funkcjami przed uzyciem.

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar headspace w broni palne;j.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikna¢ btedéw w pomiarze.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu z uzywanej broni, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

® Podczas osadzania nowej lufy uzyj wskaznika, aby zweryfikowac ciasna i doktadng komore.

® Pamietaj, ze wskazniki sa oznaczone jako ,,Go” lub ,NoGo”". Uzywaj odpowiedniego wskaznika do swojej
broni.

® Unikaj uzywania wskaznika z nabojami, ktére nie sg wymienione w specyfikacji produktu.

® Przechowuj wskazZnik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢ dlugowiecznosc¢.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposaéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia oraz wskaznik.

2. Mierzenie Headspace:

Witz wskaznik Go do komory broni palnej.

Delikatnie zamknij zamek na wskazniku. Powinien zamkna¢ sie catkowicie bez oporu.

Jesli zamek nie zamyka sie lub zamyka sie z trudem, headspace jest zbyt krotki.

Wyjmij wskaznik Go i wtdz wskaznik NoGo.

Zamknij zamek na wskazniku NoGo. Zamek nie powinien zamkna¢ sie catkowicie. Jesli tak, headspace
jest zbyt dhugi.

3. Po Uzyciu:

® Po pomiarze oczy$¢ wskaznik, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling wszelkich metalowych
komponentéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Go Clymer 357
Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel, skontaktuj sie z odpowiednimi witadzami lub skonsultuj sie z
wykwalifikowanym ekspertem w zakresie broni palnej.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenistwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
stosuj sie do podanych wytycznych. Dziekujemy za zwrécenie uwagi ha te wazne szczegoOty.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarin patruunahuoneen pituutta. Oikea kayttd on olennaista
turvallisen ja tehokkaan ampumakokemuksen varmistamiseksi. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvaohjeita ja yleisia
suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.

Tutustu mittariin ja sen toimintoihin ennen kayttoa.

Kéayté mittaria vain sen tarkoitukseen, eli headspacemittaukseen aseissa.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista mittari saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Varmista, ettd mittaria kaytetddn hyvin valaistussa ympéaristossé mittausvirheiden valttdmiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Tarkista aina headspace kaytetysté aseesta ennen ampumista turvallisuuden varmistamiseksi.

Kun asennat uutta piippua, kayta mittaria varmistaaksesi tiukan ja tarkan patruunahuoneen.

Ole tietoinen siitd, ettd mittarit on merkitty "Go" tai "NoGo" merkinnoilla. Kayta oikeaa mittaria aseesi mukaan.
Valta mittarin kayttda patruunoilla, joita ei ole lueteltu tuotteen teknisissa tiedoissa.

Sailyta mittari suojakotelossa vaurioiden estamiseksi ja pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Ala yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja mittari.

2. Headspacen Mittaaminen:

Aseta Gomittari aseen patruunahuoneeseen.

Sulje varovasti lukko mittarin paalle. Sen tulisi sulkeutua taysin ilman vastusta.

Jos lukko ei sulkeudu tai sulkeutuu vaikeasti, headspace on liian lyhyt.

Poista Gomittari ja aseta NoGo mittari.

Sulje lukko NoGo mittarin p&éalle. Lukon ei tulisi sulkeutua téysin. Jos se sulkeutuu, headspace on liian
pitka.

3. Kayton Jadlkeen:

® Mittauksen jalkeen puhdista mittari poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita mittari paikallisten s&éntdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Jos mittari on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysté, jos se on
mahdollista.

* Al4 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot Lisatukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel tuotteen
turvallisuudesta, ota yhteyttd asianmukaisiin viranomaisiin tai kysy neuvoa patevélta aseasiantuntijalta.

Johtopaatos

Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Go Clymer 357
Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel tuotteen kaytdssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata
annettuja suuntaviivoja. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin yksityiskohtiin.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Denna produkt &r utformad for att
hjalpa dig att noggrant méata och testa langden p& kammern i ditt gevéar. Ratt anvandning av denna gauge ar
avgorande for att sakerstalla en saker och effektiv skjuterfarenhet. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och allmanna riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sikert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du anvander gaugen.

Bekanta dig med gaugen och dess funktioner innan anvandning.

Anvand gaugen endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att mata headspace i skjutvapen.

Hall gaugen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet gaugen for tecken pa skador eller slitage. Anvand den inte om den &r skadad.
Se till att gaugen anvands i ett val upplyst omrade for att undvika matfel.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid headspace innan du skjuter med ett begagnat vapen for att sdkerstalla sakerheten.

Nar du kamrar ett nytt lopp, anvand gaugen for att verifiera en tight och exakt kammare.

Var medveten om att matarna ar méarkta med "Go" eller "NoGo" indikatorer. Anvand ratt gauge for ditt vapen.
Undvik att anvanda gaugen med patroner som inte anges i produktspecifikationerna.

Forvara gaugen i ett skyddande fodral for att forhindra skador och sakerstalla lang livslangd.

Forsok inte att modifiera eller &ndra gaugen pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och gaugen.

2. Mata headspace:

Satt in Gogaugen i kammern pa vapnet.

Stang forsiktigt laset pd gaugen. Det ska stangas helt utan motstand.

Om laset inte stangs eller &r svart att stanga, ar headspace for kort.

Ta bort Gogaugen och satt in NoGogaugen.

Stang laset pad NoGogaugen. Laset ska inte stangas helt. Om det gor det, ar headspace for lang.

3. Efter anvandning:

® Efter matning, rengdr gaugen for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara gaugen pa en séker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gaugen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om gaugen ar skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det &r tillampligt.
® Kassera inte gaugen i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge
Steel, vanligen kontakta berérda myndigheter eller radfraga en kvalificerad vapenspecialist.

Slutsats

Att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sékerstélla en séker och effektiv upplevelse nar du
anvénder Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Prioritera alltid séakerhet och f6lj de riktlinjer
som anges. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga detaljer.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 357 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl pfesné méfit a testovat délku komory ve vasi puSce. Spravné pouziti tohoto méfidla je zasadni
pro zajisténi bezpecného a efektivniho stfeleckého zaZitku. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny
a obecné smérnice pro bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybit4 pfed pouzitim méridla.

Pfed pouzitim se seznamte s méfidlem a jeho funkcemi.

Pouzivejte méfidlo pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, coz je méfeni headspace v palnych zbranich.

Drzte méfidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeno.
Ujistéte se, Ze meéfidlo pouzivate v dobfe osvétlené oblasti, aby se pfedeslo chybam v méfeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy zkontrolujte headspace pfed vystfelem z pouzité zbrané, abyste zajistili bezpecnost.

® Pfi osazovani nové hlavné pouzijte méfidlo k ovéfeni tésné a prfesné komory.

® Budte si védomi, ze méfidla jsou oznaena indikatory "Go" nebo "NoGo". Pouzivejte spravné méridlo pro vasi
zbran.

® Vyhnéte se pouzivani méfidla s naboji, které nejsou uvedeny ve specifikacich produktu.

® Skladujte méfidlo v ochranném pouzdfe, aby nedoSlo k poSkozeni a zajistila se jeho dlouh& Zivotnost.

®* NepokouSejte se méfidlo jakkoli upravovat nebo meénit.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybité.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a méfidlo.

2. Méreni headspace:

Vlozte Go gauge do komory zbrané.

Jemné zaviete zavér na méfidle. Mél by se zavfit Uplné bez odporu.

Pokud se zavér nezavfie nebo se obtizné zavira, headspace je pfiliS kratky.

Vyjméte Go gauge a vlozte NoGo gauge.

Zaviete zavér na NoGo gauge. Zavér by se nemeél zavfit aplné. Pokud se zavfe, headspace je pfilis
dlouhy.

3. Po pouziti:

® Po méfeni vycCistéte méfidlo, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Skladujte méfidlo na bezpecném a suchém mistg.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte méfidlo v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je méfidlo poskozeno a nelze jej pouzit, zvazte recyklaci jakychkoli kovovych komponentt, kde je to
mozné.

® Nepokladejte méfidlo do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Go Clymer 357 Magnum Go Gauge Headspace Gauge
Steel se prosim obratte na pfislusné Ufady nebo se poradte s kvalifikovanym odbornikem na palné zbrané.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt zajistite bezpecny a efektivni zaZitek pfi pouzivani Go Clymer 357

Magnum Go Gauge Headspace Gauge Steel. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte uvedené pokyny.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dilezitym detaildim.



